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Erwagungen

E. 1

L es recourantes procedent en allemand. Ce choix n'impose pas de déroger a laregle selon
laquelle lalangue de la procédure est généralement celle de la décision attaquée (art. 54 al.
1LTF), soit lefrancais.

E.2

La confiscation exécutée en main de Swisscom porte sur les avoirs accumul és dans les
comptes de cette derniére, correspondant a toute somme d'argent qui serait due al'exploitant
du numéro de service SMS 977. X. ety. prétendent toutes deux
disposer d'un droit au versement d'une partie de ces sommes. Elles se trouvent ainsi dans la
méme situation que si les autorités cantonales avaient confisqué, atitre de valeurs
patrimoniales, les créances de X. ety. envers |'opérateur téléphonique.
Elles sont donc atteintes directement par la mesure (v. sur cette exigence: NIKLAUS
SCHMID, in Kommentar Einziehung, Organisiertes Verbrechen, Geldwascherei, vol. |, 2e
éd. 2007, art. 70-72 CP, n. 155; et non par un simple effet réflexe ou indirect de celle-ci.
Elles ont un intérét juridique al'annulation ou ala modification de la décision attaquée au
sensdel'art. 81a. 1let. bLTF.

E.3

L es recourantes s'en prennent tout d'abord a |'établissement des faits. Invoquant I'art. 10 du
Code de procédure pénale suisse du 5 octobre 2007 (CPP; RS 312.0), ellesreprochent ala
cour cantonale d'avoir violé la présomption d'innocence en renversant le fardeau de la
preuve.

E.31

Dans le recours en matiére pénale, les constatations de fait de la décision entreprise lient le
Tribunal fédéral (art. 105al. 1 LTF). Il n'en vadifféremment que si le fait a été établi en
violation du droit ou de maniére manifestement inexacte au sensdesart. 97 a. 1 et 105 al. 2
LTF, soit pour |'essentiel de fagon arbitraire au sensdel’ art. 9 Cst. (cf. ATF 136 11 304
consid. 2.4, p. 313; sur lanotion d'arbitraire, v. : ATF 137 | 1 consid. 2.4 p. 5).

Selon lajurisprudence, la présomption d'innocence n'est pas directement applicable en
matiere de confiscation, tant que le juge qui la prononce recherche uniquement si les biens
ont un lien avec une infraction mais ne sinterroge pas sur la culpabilité de I'auteur. 1l enva
ains lorsque, comme en |'espece, la mesure frappe une personne qui N'est pas accusée. Mais
un renversement du fardeau de la preuve n'‘en est pas moins exclu ( ATF 132 11 178 consid.
4.1 p. 184 s. et lesréf. citées). Hors de I'hypothése réglée expressément par | art. 72 CP
(confiscation de valeurs patrimoniales d'une organisation criminelle), il incombe donc a
I'Etat confisquant d'établir la réalisation des conditions de cette mesure soit, en particulier,




I'existence d'une infraction et du rapport de provenance ou de destination de I'objet de la
confiscation avec celle-ci (NIKLAUS SCHMID, op. cit., art. 69 CP, n. 88 et art. 70-72 CP
n. 152; cf. aussi, dans le méme sens quant au résultat, mais pour des motifs différents:
FLORIAN BAUMANN, BSK Strafrecht I, 2e éd. 2007, art. 70/71 CP, n. 35a).

Il Sensuit que les recourantes se prévalent en vain du principe in dubio pro reo. Invoquant,
en revanche, un renversement illicite du fardeau de la preuve, ellesfont valoir que lesfaits
ont été établis en violation du droit au sensdel' art. 95 LTF (art. 97a. 1 LTF).

E.3.2

En bref, la cour cantonale a retenu que les sommes confisquées, représentant les surtaxes
encaissées par Swisscom entre les mois de septembre et novembre 2009 en lien avec le
numeéro 977 constituaient des producta sceleris tant au regard de la période visée que de la
guotité des montants séquestrés. Elle a conclu que Z. était la seule attributaire du
numéro 977 durant la période litigieuse et qu'elle avait utilisé cette connexion a des fins
hautement lucratives en faisant faussement miroiter a des utilisateurs de tél éphones mobiles
le possible gain d'un bon d'achat d'une valeur de 300 fr. (arrét entrepris, consid. 4.4 p. 13).

Pour parvenir a cette conclusion, |'autorité précédente a réfuté les divers arguments des
recourantes portant sur le déroulement du concours, le nombre des participants et le fait que
dans d'autres opérations commerciales du méme type les prix, sous forme de bons, avaient
été distribués, en appréciant les piéces produites par les intéressées. Elle a, de méme, écarté
laversion des sociétés concernées selon laquelle le concours n'aurait duré que du 13 au 21
octobre 2009 en relevant, d'une part, que le contrat liant X. aZ. , pour
plusieurs concours dont celui concernant A& B. , Stipulait une entrée en vigueur au
21 aolt 2009, rien ne conduisant aretenir que cette entrée en vigueur aurait été ajournée.
Elle aauss relevé quel'on ne pouvait inférer du delivery order du ler octobre 2009 (réd.:
document contractuel définissant les prestations de X. dés cette date) que ce
contrat-la avait trait au concours incriming, ni que celui-ci n'aurait pas été lancé avant cette
échéance. Au demeurant, ni Y. ni X. n'avaient fourni les coordonnées
des clients censés avoir bénéficié du numéro court en septembre 2009, alors que

Z. avait revendiqué la restitution des gains générés ce mois-1a, ce qui laissait a
penser qu'elle était déja attributaire du numéro 977 au ler septembre 2009. Cette société
avait, du reste, expose avoir organisé via X. , respectivement Y. , Cing
concours simultanément entre le ler ao(t et le 31 octobre 2009, mais laliste fournie de ces
jeux ne permettait de tirer aucun indice probant quant aux dates de leur mise en oeuvre, ni
guant alaréalité de celle-ci ni, afortiori, quant aux montants des surtaxesy afférentes.
Enfin, les recourantes avaient certes établi une liste de prétendus attributaires du numéro
977, mais n‘avaient pas produit de contrats censés prouver laréalité des relations
contractuelles invoquées, pas plus qu'elles n'avaient fait état d'éventuelles doléances
émanant de leurs prétendus cocontractants (arrét entrepris, consid. 3.2 p. 11 s)).

E.33

Il résulte de ce qui précéde que la cour cantonale est parvenue ala conclusion que les
montants confisgqués provenaient des surtaxes prélevées en relation avec le concours
litigieux al'issue d'une appréciation de |I'ensemble des preuves disponibles, y compris celles
produites par les recourantes al'appui de leurs explications. Cela suffit aexclurele
renversement du fardeau de la preuve allégué. Par ailleurs, les recourantes ne tentent pas de
démontrer, par une argumentation précise (art. 106 al. 2 LTF ), qu'il serait insoutenable de




déduire du texte du contrat d'aolt 2009, que cet acte juridique concernait |'utilisation du
numéro 977. Il n'est pas contesté non plus que Z. aexploité ce numéro au travers
de X. pour le concours litigieux. Aussi, |'existence de relations contractuelles
entre les deux entités au mois d'ao(it 2009 et |es revendications de |a premiére sur

I'ensembl e des montants retenus, y compris ceux afférents au mois de septembre 2009,
constituaient des éléments sérieux suggérant que I'ensemble des sommes bloquées étaient
en relation avec le concours litigieux. Cela appelait des explications précises de la part des
recourantes, respectivement de Z. . Lacour cantonale pouvait ainsi, en plus de ces
premiers é éments, considérer, par un raisonnement de bon sens, que I'incapacité ou le refus
des intéressées d'établir plus précisément leurs allégations traduisait |'absence d'explication
del'origine licite des fonds. Une telle démarche ne procéde pas d'un renversement
inadmissible du fardeau de la preuve (cf. arréts 6B_748/2009, du 2 novembre 2009, consid.
2.1et6B_148/2011, du 17 mai 2011, consid. 1.1).

En objectant avoir démontré que plusieurs concours auraient été ouverts parallélement au
jeu litigieux par le biais du numéro 977 et que ce numeéro aurait été mis a disposition
d'autres entreprises que Z. , les recourantes se bornent a opposer leur propre
appréciation des preuves a celle de I'autorité cantonal e dans une démarche appellatoire,
partant irrecevable (ATF 137 11 353 ¢. 5.1 p. 365 et réf. citées).

Pour le surplus, les recourantes reprochent encore ala cour cantonale d'avoir tenu les pieces
gu'elles avaient produites pour non probantes au motif qu'elles avaient établi elles-mémes
ces documents non signés. |l n'est cependant pas insoutenable d'apprécier une preuve par
piéce au regard de son origine et des circonstances dans lesquelles elle a été produite en
justice, en particulier sil apparait, comme en I'espece, que le titre en question a été établi
pour les besoins de la cause, dans e cadre d'une procédure, par une personne concernée par
I'issue du litige. Tels qu'ils sont articulés, les griefs des recourantes sont infondés dans la
mesure ou ils sont recevables. La cour de céans n'a pas de motif de sécarter de I'état de fait
établi souverainement par la cour cantonale (art. 105al. 1LTF).

E.4
L es recourantes invoquent ensuite laviolation del' art. 70 CP .

Conformément al' art. 70 a. 1 et 2 CP, le juge prononce la confiscation des valeurs
patrimoniales qui sont le résultat d'une infraction ou qui étaient destinées a décider ou a
récompenser |'auteur d'une infraction, si elles ne doivent pas étre restituées au 1ésé en
rétablissement de ses droits (al. 1). La confiscation n'est pas prononcée lorsqu'un tiersa
acquis les valeurs dans I'ignorance des faits qui |'auraient justifiée, et cela dans la mesure ou
il afourni une contre-prestation adéquate ou si la confiscation se réveéle d'une rigueur
excessive (a. 2).

E. 41

L es recourantes contestent tout d'abord que les sommes confisguées soient |e produit d'une
escroguerie.

E. 411

Aux termesdel’ art. 146 CP, serend coupable d'escroquerie celui qui, dans le dessein de se
procurer ou de procurer a un tiers un enrichissement illégitime, aura astucieusement induit
en erreur une personne par des affirmations fallacieuses ou par la dissimulation de faits
vrais, ou |'aura astucieusement confortée dans son erreur et aura de la sorte déterminé la



victime a des actes préudiciables a ses intéréts pécuniaires ou a ceux d'un tiers.

E.41.2

Contestant le dessein d'enrichissement illégitime, latromperie et I'erreur, les recourantes
exposent que I'enrichissement est un but commun atous les promoteurs de concours par
SMS. Elles soutiennent que méme si le lot promis de 300 fr. au 5000e participant ne
représente la redistribution que d'une faible fraction des gains, cela ne démontrerait pas
encore le caractére illégitime de I'enrichissement. Quant aux participants au concours, ils
auraient été conscients d'acquérir une chance de gagner, respectivement de la possibilité de
perdre leur mise. Laréférence aA&B. ne serait pas trompeuse et il ne serait pas
démontré que Z. N'aurait jamais eu l'intention de ne pas délivrer le bon promis.

Cette argumentation repose, dans son entier, sur la prémisse que le lot serait effectivement
délivré al'hypothétique 5000e participant. Elle sécarte de maniéere inadmissible ( art. 105
a. 1LTF) des constatations de fait de la cour cantonale qui retient que Z. afait
miroiter faussement aux participants au concours le possible gain d'un bon d'achat d'une
valeur de 300 fr. (arrét entrepris, consid. 4.4 p. 13).

E.4.13
L es recourantes contestent egalement |'astuce.

Selon lajurisprudence, latromperie est astucieuse au sens de |* art. 146 CP non seulement
lorsgue |'auteur recourt a un édifice de mensonges, a des manoeuvres frauduleuses ou a une
mise en scene, mais aussi lorsqu'il donne simplement de fausses informations, si leur
vérification est impossible, nel'est que difficilement ou ne peut rai sonnablement étre
exigée, de méme que si I'auteur dissuade la dupe de veérifier ou prévoit, en fonction des
circonstances, qu'elle renoncera ale faire en raison d'un rapport de confiance particulier (
ATF 1331V 256 consid. 4.4.3 p. 264 s. et lesréf.).

L e mécanisme du concours en cause, censé attribuer un prix aun énieme participant parmi
plusieurs milliers d'internautes, n'offre pratiquement, a chacun de ceux-ci individuellement,
aucune possibilité de contréler la distribution effective des gains. Les recourantes invoquent
donc en vain le fait qu'aucun des participants |ésés n‘aurait pu étre identifi€, respectivement
n'aurait pris part ala procédure. On se trouve, partant, dans I'hypothése ou la vérification
par ladupe est impossible. La cour cantonale a qualifié I'annonce promettant un gain
possible de « fallacieuse » et constaté que la promesse était fausse (arrét entrepris, consid.
4.4). Cela suffit adémontrer |'astuce. Celle-ci résulte aussi de I'association illégitime au
concours du nom de I'entreprise A& B.

E.4.2

L es recourantes soutiennent encore qu'elles auraient été de bonne foi au sensdel’ art. 70 al.
2 CP. Elles devraient étre protégées dans leur acquisition des sommes en cause, ce qui
exclurait la confiscation.

Dans laregle, cette disposition ne protege pas le tiers qui n'est titulaire que d'une simple
créance en paiement d'une somme d'argent, a moins qu'il dispose sur celle-ci, par exemple
en raison d'une relation de compte (bancaire en particulier), d'un droit de disposition lui
conférant des prérogatives comparables a celle du droit de propriété (NIKLAUS SCHMID,
op. cit., art. 70-72 CP n. 81 s.; STEFAN TRECHSEL, Schweizerisches Strafgesetzbuch,
Praxiskommentar 2008, art. 70 CP, n. 11 et les références citées). Or les recourantes ne
démontrent pas avoir disposé de tels droits envers Swisscom. Au demeurant, n'invoquant



pas la clause de rigueur, les recourantes ne démontrent pas non plus aquel titre elles
pourraient avoir« acquis » les sommes en question au sensdel' art. 70al. 2 CP . A cet
égard, il convient derelever que, I'arrét entrepris constate que les recourantes n'offrent qu'un
service d'intermédiaire financier, a savoir qu'elles sont récipiendaires d'une quote-part
globale des fonds générés par les numéros courts loués aupres des opérateurs tél éphoniques,
avant de les ventiler en faveur de leurs propres clients (arrét entrepris, consid. 3.1 p. 11). On
comprend ainsi que ces sommes ne leur sont pas acquises, mais destinées aleurs clients.
Enfin, les recourantes démontrent moins encore quelle aurait, en I'espéce, été la
contreprestation adéquate censée justifier I'acquisition de I'ensemble des valeurs
patrimoniales confisguées. Elles ne peuvent rien déduire en leur faveur de cette
argumentation.

E.5

L es recourantes succombent. Elles supportent conjointement les frais de la procédure (art.
65a.2et66a.1et5LTF).
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